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րուք դէմ ընդդէմ հարկանելով եւ կամ ծափս
հարկանելով զմեռեալսն յուղարկէին>> (Վե-
նետիկ 1832, էջ 229): Ինչպէս որ Հոմերոսի
օրով յոյներն իրենց հերոսներուն դիակին
շուրջ պատերազմ կը ձեւացնէին, այդպէս
նաեւ՝ Մովսէս Խորենացւոյ համաձայն՝ Ար-
տաշէս թագաւորի <<զգահոյուքն շուրջ
(կային)... պաշտօնէիցն զինուորութիւնք եւ
նահապետքն եւ նախարարութեանցն գունղ.
եւ միանգամայն զօրականացն վաշտք, ամե-
նեքին կազմեալ զինու հանդերձ, իբր թէ ի
պատերազմ ճակատիցին - եւ առաջի պղնձիս
հարկանելով փողս, եւ զկնիսն ձայնարկու
կուսանք սեւազգեստք եւ աշխարող կանայք,
եւ զհետ՝ բաղմութիւն ռամկին... Եւ շուրջ
զգերազմանաւն լինէին կամաւոր մահունք>>
(Վենետիկ 1827, էջ 284).

Թէեւ Frazerի դրութիւնը ունի շատ վի-
ճելի կէտեր եւ այս պատճառով կը պահան-
ջուի ընթերցողէն զգուշութիւն, բայց նկա-
տելով նիւթերը զորոնք ուչ մէկ ուրիշ հեղի-
նակ այսպիսի առատութեամբ կրցած է
մինչեւ հիմայ համադրել, ջերմապէս կը
յանձնարարենք զայն: Ան որ կ ուզէ ժողու
վրրդական հաւատքն ուսումնասիրել, պէտք
ունի Frazerի գրութեան, որ աշխատանքնե-
րուն ստուար մէկ մասը պիտի զեղչէ:

Հ. Ա. ԳԱՐԱՄԱՆԼԵԱՆ

Վասպուրական, Վան-Վասպուրականի ապրիլեան հե-
րոսամարտի տասնեւհինգամեակի առթիւ. 1915--
1930. Վենետիկ 1930, մեծ 80, էջ 416: Գին՝
2 տոլար:

Գեղեցիկ Վասպուրական աշխարհին
տենչը՝ թաւրիզաբնակ տարագիր Վասպու-
րականցիներու սրտին մէջ գաղափար մը կը
զարթուցանէ՝ իրենց հայրենիքին անգին յոււ
չերը հատորով մ անմահացնել: Զանազան
նիւթական եւ այլ դժուարութիւններ 5 տարի
կո յամեցնեն գործքին հրատարակութիւնը,
որ վերջապէս 1930ին լոյս կը տեսնէ:

Վասպուրականի հայրենակցական Միու_
թեան վարչութիւնը, որ միաժ ամանակ
խմբագրական եւ հրատարակիչ մարմինն է,
գրքին սկիզբը կը պարզէ առաջակայ ձեռ-
նարկիննպատակը: Դիտուած է պատկերաց-
նել՝ <<Վան-Վասպուրականի պատմական,
գրական, կրթական, հասարակական եւ յե-
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ղափոխական-ազատագրական շարժումներու
ամբողջական պլատմութիւնը>> (էջ 6): Պա_
տահմամբ կ՝ընդարձակի այդ սահմանափակ
հորիզոնը մինչեւ Տարօն ու Կիլիկիա, ուզե-
լով միասնական պատկեր մը տալ 1915 թուի
հայկ. հերոսամարտերու: Ծրագրին մէջ, որ-
չափ կ՝երեւայ ծանրակշիռ համարուած է
հրատարակել առանց կուսակցական խտրու>

թեան, ամբողջական ցանկը ազգային գոր-
ծիչներու, որոնք վերածնունդի արշալոյսէն

վեր կենդրոնական Հայաստանի մէջ քա-
ղաքական կամ կրթական գործունէութիւն
մը ցոյց տուած են: Այս գաղափարը նորու-
թիւն մըն է նոյն կարգի հրատարակութիւն-
ներու մէջ եւ անտարակոյս մեծ ծառայու-
թիւն պիտի մատուցանէ բոլոր հայրենասէր-
ներու՝ մեր ազգային անձնաւորութիւնները
մօտէն ճանչնալու համար:

Նիւթերու բազմապիսութեան համեմատ
ամբողջ գործքը նպատակայարմար կերպով
կը բաժնուի բազմաթիւ աշխատակիցներու
միջեւ, որոնք հեռաւոր տեղերէ կը մասնակ-
ցին գրքիս յառաջագայութեան: Առ հասա--
րակ հեղինակները իրենց նիւթին հետ ան-
միջական կապ ունեցած են. կամ կը ներ_
կայացնեն հերոսամարտ մը, ուր իրենք ալ
կռուած են, կամ կրթական շարժում մը
որուն մասնակցած են . ասով միշտ շահեկան
նորութիւն մունին մեզի հաղորդելու:

Առանց մանրամասնութեան իջնալու
տանք քանի մը խօսքով գրքիս բովանդակու-

թիւնը: Չիթունիի <<Վասպուրակա՜ն մեր աշ-
խարհ>>էն ետք կը նկարագրուի Վասպուրա-
կանի նախապատերազմեան վիճակը, տնտեւ
սական, կրթական, քաղաքական. յետոյ հեւ
րոսամարտերը Վանի, Փէսանդաշտի, Շաւ
տախի, հարաւ-արեւմտեան գաւառներուն եւն

մէջ մանրամասնաբար. համառօտ կը պատ-
մուին քիչ ետք Մուշի, Սասունի, ոուետիայի
եւնհերոսամարտերը: Կապրինք Վանի հայկ.
ժամանակաւոր իշխանութեան գեղեցիկ
օրերը, կը տեսնենք նորակազմիկ պետու-
թեան գործունէութիւնը կարճատեւ ամա-
նակի մէջ. ու ազատութեան այդ ուրախ օրեւ
ըէն-ետք Վանեցւոյն հետ կը փոխադրուինք
Կովկաս իբր կամաւոր տարագիր՝ ազգային
յարկի տակ. յետոյ դարձեալ ներգաղթ մը
մասնական, ու վերջապէս կը տեսնենք Վաս.
պուրականցիներու հալածական փախուստը
դէպի օտար երկիր:
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Առանձին գլուխներ կը կազմեն Մ. Փոր-

թուգալեանի գործունէութիւնն Վանի մէջ,
Վասպուրականի մտաւոր զարթնումը, նոյն

նահանգին - աշխարհագրական նպաստաւոր

դիրքը Հայերու համար, հայ յեղափոխու=

թիւնը եւ մասնաւորապէս Քուրտերու հետ

զինակցութեան խնդիրը եւն եւն в Վերջապէս

<<Յեղափոխական Վասպուրական» անուան

տակ ընդարձակ հատուած մը կու գայ Հայկ

Աճէմեանի գրչէն (էջ 241-407), ուր հին եւ

նոր յեղափոխական դէմքերու համառօտ կեն=

սագրութիւնը կը գծուի, այբուբենական

կարգով գաւառ առ գաւառ Հետեւեալ տե-

ղերը նկատի առնուած են՝ Վան (քաղաք ու

արուարձաններ), Հայոց Ձոր, Ռշտունիք,

Կարճկան, Կարկառ, Սպարկերտ, Խիզան,

Մոկս , Ոզիմ, Շատախ, Նորդուզ, Աղբակ,

Արճակ-Ս արա՛ Թիմար, Աբաղա, Արճէշ եւ

Ալջաւազ գաւառները:
Հետաքրքրական է մեզի համար Վաս=

իւր բովանդակութեամբ - մար-
պուրականն
տաշունչ լեղուով գրաւիչ ու ոգեւորիչ է,
նիւթերու պէսպիսութեամբ հաճոյական է

ընթերցումը: Բաղձալի էր սակայն դէպքերու

շղթայակապ յաջորդականութիւնը չափաւոր

մանրամասնութեամը գրքին սկիզբը մէկ

գլխի տակ տեսնել. ասով պիտի դիւրանար

ընթերցողին պատկերացումը պատմութեան

միասնականութեան: Այնչափ աւելի զգալի է

պէտքը քանի զանազան աշխատակիցներ

մասամբ
այս

նոյն նիւթերը կը շօշափեն :

Վասպուրականի
առաւելութիւններէն

է լուսանկարներու ճոխութիւնը որոնք
մէկն
մեծ մասով նոյն հերոսամարտներու դէմքեւ

րէն ու տեսարաններէն կը ցուցադրեն մեզի:

Աշխարհագրական ուղղութեան համար պա-

կաս չեն նաեւ գրքին մէջ նահանգի քար-

քաղաքներու յատակագիծեր:
տէսներ ու
Տպագրութիւնը անբասիր է:

առաւելութիւններով օժտուած
Այս բոլոր է իւր վայելուչ

Վասպուրականն արժանի
մէջ ու ժու

տեղը գրաւելու գրադարաններու
գրգիռ ըլլալու որ իւր

դովրդեան ձեռքը,
հայկական
եւ

միւս նահանգ-
նմանները յառնեն

ներու համար: * Պ. Է.
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|. A. WINKLER. Salomo und die Karina. Eine

orientalische Legende von der Bezwingung einer
Kindbettdamonin durch einen heiligen Helden.

(Veroffentlichungen des orientalischen Seminars

der Universitat Tubingen. Abhandlungen zur
orientalischen Philologie und zur allgemeinen
Religionsgeschichte. 4. Heft.) Verlag von W. Kohl-

hammer, Stuttgart, 1931,88, XI+-209. RM 10.80.

Ազգերու ժողովրդական հաւատքին մէջ
բաւական կարեւոր դեր խաղացող նիւթ մը

կ՝ ուսումնասիրէ Վինկլէր իր այս գեղեցիկ

զրութեամբ. ծննդականը շրջապատող պաշտ_

սլան ոգիներն եւ անոնց հակառակորդ թշնամի

ոգիներն՝ իրենց յարակից հաւատալիքներով:

Հաւատալիքս շատ ազգերու քով երեւան

կու այս պատճառաւ ալ կարժէր զայն

առանձին
գայ - ուսումնասիրութեան մը նիւթ ընել:

Ուրախութեամբ կ ողջունենք Վինկլերի երկը,

յիշուած հարցը բազմակողմանի տեսա=

կէտներով եւ
որ գոհացուցիչ կերպով կուսում=

հաւ
նասիրէ: Գործը ոչչ միայն նիւթի լայն

մադրութիւն մունի, այլ եւ իր համեմատու_

թիւններն եւ տուած մեկնութիւնները գրեթէ

միշտ յաջող են в Այս վերջին պարագան հաւ

զուադէպ առաւելութիւն
եւ ազգախօսներու

մըն է, որ բազմա-
կը

թիւ կրօնախոյզներու

պակսի: արաբներու հա=
Հեղինակին ելակէտն

կը պաշտ=
աստալիքն է եղած, ուր Սողոմոն

ծննդականը չար ոգւոյ մը դէմ, որ սու
պանէ

իբր կին կը մտածուի եւ Կարինա
վորոբար

կը կրէ: Ասկից նաեւ գրութեանս
անունը
տիտղոսը՝ <<Salomo und die Karina>>::Վինկլէր

արաբական աւանդութեան այլ եւ այլ տար-

բերակները տալէ յետոյ (էջ 3-_36), անոնց

մէջ երեւան եկած հաւատալիքներու համա-

դրութիւնը կընէ (էջ 36--39) եւ ապա հար-

ցին
մանրամասնութիւններուն . միջամուխ

(39--91), միայն իսլամական աղ-
կ՝ըլլայ

վրայ հիմնուած: Ոչ-իսլամ աղ-
բիւրներու

հաւատալիքները մեզի բազմաթիւ
գերու (94--122), որոնց
տարբերակներ կ ընծայեն

նաեւ հայկական աւանդու-
մէջ կը յիշուին

Հ. Ալիչանի, Անանի-
թիւնները, քաղուած

եւ Մ. Չերազի գրու-
կեանի, Աբեղեանի

Վինկլէր աւանդութեան
թիւններէն : Ապա

հետազօտութեան կը ձեռնարկէ
աղբիւրներու

կատարուած քննու-
եւ ամբողջ խնդրի մասին

ընթացքը կը գծէ
թիւններուն պատմական

Կ ենթադրենք որ
մեր առջեւ (122--127) -

հեղինակին ամէ-
յաջորդ էջերը (127--188)
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նէն աւելի ճիգ պատճառած են եւ երկարա-
տեւ խորհրդածութիւններու նիւթ մատակաւ
րարած, վասն զի հոն է որ Վինկլէր իր տե-
սութիւնները կը պարզէ եւ մեկնութիւնները
կու տայ: Եւ բարեբախտաբար ընդհանրապէս
հիմնաւոր են անոնք:

Ուրախ ենք, որ Հեղինակը նաեւ հայ
ուանդութիւններ համեմատո ւթեան առած է:

Բայց պէտք եմ ըսել, որ հարցիս հայող
նիւթերուն շատ աննշան մէկ մասը նկատու
ղութեան առած է Վինկլէր - այնպէս որ եթէ
միայն հայ աւանդութիւններուվրայուղու
նման երկ մը գրել, թերեւս նոյն գրքին դիր-
քով հատոր մը գոյանար: Հոս չենք կրնար
աւելի ծանրանալ այս մասին

Կը բաղձացուէր որ Հեղինակն աւելի
տեղ տար բնազգերուն աւանդութիւններուն,
որոնք ըստ նորագոյն ազգախօսութեան մեծ
նպաստ կը մատուցանեն խնդրական հարցեւ
րու լուծման:

Յունական առասպելի մը տարբերակը,
որ յառաջ կը բերուի (էջ 138 F), չեմ կար-
ծեր որ համեմատութեան ուղիղ եզր ըլլայ :
Անցողակի ըսեմ նաեւ թէ այդ աւանդութիւնը
հայ բանահիւսութեան ծանօթ է բազմաթիւ
տարբերակներով:

Resume der wichtigsten
Elisaus Vardapet und seine Geschichte des Ar-

menischen Krieges. Eine literarisch-histo-
rische Untersuchung. Von P. N. Akinian.
(8. und 9. Fortsetzung.) Sp. 385--001, 545--77.

8 30. Die Staatsverwaltung
Armeniensunterdenpersisch
Statthaltern (428--572). Zur Ег-
klarung einiger Stellen bei Elisaus halt es der
Verfasser fur notwendig, die Staatsverwal-

tung Armeniens bzw. die Machtbefugnisse
einiger hoher Beamter, wie die Marzbans,
Sparapets, Hazarapets und Mathazs ,<der Ar-
menier'., in nahere Betrachtung zu ziehen.
Es ist im vorhinein vorauszusetzen, daB die
Staatsverfassung, die unter der Arsaziden-
dynastie im Reiche bestand, nach der Auf-
hebung des Konigtums nicht auf einmal auf-
gelost wurde. Da die armenische Staatsver-
fassung in ihrer Grundform auf die parthi-
sche bzw. sassanidische basierte, so ist es an-
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ոգին ծանօթ է նաեւ Պարսիկներուն
եւ Պարսերուն. Վինկլէր չի յիշատակեր, որ
Փոքր Ասիոյ Յոյներուն քով ալ կայ Ալի հաւ
ւատալիքը, որ թերեւս հայկականէն առ
նուած ըլլայ : Ժողովուրդին հաւատքով՝ ա-
զատած ծննդականը կոչուած ոգիէ մը
կը ճնշուի. <<"ALes етитлов>> կ ըսեն սովորաւ
բար, երբ ծննդականը վտանգի մէջ ըլլայ =
Այս վտանգը խափանելու կամ չար ոգին ան_
ֆնաս դարձնելու համար՝ մէկ կամ քանի մը
սագեր կը գրգռեն ծննդականին դէմ եւ աւ

նոր վրայ կարձակեն : Եթէ սագերը ուժ-
գնութեամբ ծննդականին վրայ վազեն, այս
նշան է թէ չար ոգին վռնտուած է Այնու-
հետեւ ազատած կինը չար Ալէն անֆնաս կը
մնայ միշտ եւ մասնաւոր շնորհք մը կը ստաւ
նայ Ալն ուրիշ ծննդականներու քովէն
վռնտելու (Carolidis, Bemerkungen den
alten kleinasiatischen Sprachen und Mythen,
էջ 30):

Ազգագիր, կրօնախոյդ եւ ազգախօս գիտ-
նականներու կու տայ Վինկլէր իր այս կա--
րեւոր գրութիւնը, որ իրապէս մեծ գնահաւ
տանքի արժանի է

Հ. Ա. ԳԱՐԱՄԱՆԼԵԱՆ

Abhandlungen.

gezeigt, zur Darstellung der Sachlage die Be-
richte iber die Staatsverwaltung der Parther
und Sassaniden. soweit sie in den griechi-
schen, syrischen und arabischen Quellen mit-
geteilt sind, vor Augen zu haben.

8 31. Die Marzbans der Ar.
menier. -- Bei der Aufteilung Armeniens
unter die Romer und Perser hatten beide Teile
ihre eigenen Konige. In Romisch-Armenien
horte das Konigreich nach dem Tode Ar-
saks II.. auf. Die comes ersetzten den Konig.In Persisch-Armenien hat es dagegen erst im
.Jahre 428, nach der Absetzung Artases', des
letzten Konigs, geendigt. Es wurden von der
Hohen Pforte arzbans nach Armenien
geschickt, deren Aufgabe war, uber die Treue
des Landes zu wachen und den Tribut fur den
Staatsschatz einzuheben. Die Obergewalt des
Landes war in ihrer Hand, ihnen unterstan-
den die einheimischen Nacharars. Sie hatten
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ihre eigene Leibgarde. Den Jahresgehalt
zahlte ihnen die Bevolkerung. In drei Jahren

einmal losten die Marzbans ab.

Der erste Marzban hieB nach Moses

Khorenatzi: Vehmihrsapuh (428). Die Nach-

folger sind nicht genannt. Um 448--451

war der Marzban Armeniens Vasak, Furst

von Siunik", der vorher Marzban von Virk'

(Albanien) gewesen war. Die gleisnerische

Rolle, die er bei dem armenischen Aufstande

vom Jahre 451 spielte, brachte ihm die
Die
Ab-

setzung. Ihm folgte Atrormizd Arsakan.
sind

Marzbans der folgenden Jahre bis 482
wird

nicht namentlich erwahnt. Um 482
der im

Atrvsnasp Yozmandian genannt,
Sapuh

Kampfe von Akori fiel. Ihm folgte
sich Ar-

(482) In diesem Jahre emporte
Die Aufstandi-

menien gegen Konig Peroz.
Bagratunier

schen ernannten selber den
welcher nach

Sahak Aspet zum Marzban,
Heldentod fand.

Jahresfrist im Kriege den
sandte Valars

Nach dem FriedensabschluB
nach Armenien. Als

den Marzpan Andekan
des Landes genau

Andekan die Verhaltnisse
in seinem mindlichen

studierte, schlug er
vor, anstatt eines Persers

Berichte dem Konig
und zwar den Mamikonier

einen Armenier,
Marzban Armeniens zu er-

Vahan, zum
Die Vorstellung fand des Konigs

nennen.
und Vahan, der Sparapet der ar-

Gefallen
menischen Armee, wurde zum Marzban er-

Bis zu seinem Tode (505)
hoben (485).

Vahan seines Amtes. Ihm folgte

Vard,
waltete

sein Bruder (506--510). Оb er dazu

Konig Kavad die Bestatigung erhielt,

bleibt
vom

fraglich. Nach seinem Tode kamen
deren

persische Statthalter nach Armenien,
548 war

Namen uns unbekannt sind. Um
ihm

der Marzban Armeniens Nihorakan;
und K narik

folgten Nahapet (549--551) Stefa-
(551--54). Der Geschichtsschreiber

6. Jahrhundert
nos Asolik macht aus

namhaft,
dem

den Densapuh
noch zwei Marzbane Regierungsjahre un
und den Varazdat, deren

von einem Kometen
bestimm sind, Da

Varazdat
er

am Himmel er-
spricht, der unter der Verfasser darin
schienen ist, so glaubt

erschienenen Kometen zu
den am 14. Juli 565

bleibt dann die
sehen. Fur Densapuh

bis 563. Diesen Den-
Zwischenzeit von 554

Verfasser mit dem-
sapuh identifiziert der
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jenigen, von dem Elisaus in seinem Ge-
schichtswerke spricht. Nach Asolik Varazdats

Nachfolger war Cihovr-Vsnasp Suren (um

568--772). Von ihm wird spater ausfuhrlich

die Rede sein.
8 32. Die Sparap ets der Ar.

menier. Nach dem Untergange des
armenischen Konigreiches, obwohl das Land

die Souveranitat des GroBkonigs anerkannte

und steuerpflichtig war, behielt es doch seine

Autonomie insoweit, daB, wie sich Elisaus
ausdrickt, ,,die armenische Kavallerie durch

die Nacharars im Kriege gefuhrt wurde",

das heiBt: die armenischen Nacharars stan-

den an der Spitze ihrer Kavalleriekorps. Eine

aus den Kontingenten zusammengesetzte

Armee muBte ihren Generalfuhrer haben.

Wie bei den alten Persern Eran spahbet,

fungierte auch bei den Armeniern Sparapet

Науос als Kriegsminister, Oberbefehlshaber

und Friedensvermittler. Das Sparapetuthiun

Erbe der mamikonischen Fursten-

familie.
war ein

Als nach der Aufhebung des Konig-

die Obergewalt einem Perser, dem

Marzban,
tums

anvertraut wurde, wurde die Macht

des Sparapets in vielen Funktionen be-

schrankt. Die daraus entstandene Unzu-

friedenheit der Mamikonier verminderte sich
des

in 'keiner Weise, als Vasak die Wirde

Marzban erhielt. Als der erste Sparapet
anzunehmen.

un-s

serer Periode ist Hamazasp

Er war ein Schwiegersohn des Patriarchen
das

Sahak und hatte hochstwahrscheinlich
Konig Arta-

Sparapetuthiun schon unter dem
Sohn

ses inne. Ihm folgte sein jungerer
der armeni-

Vardan der Rote. An der Spitze
tapfer gegen die

schen Kavallerie kampfte
Beim

er
Aufstande des

Kusanen bei Marw-i rot.
die armenische Armee

Jahres 451 fihrte
Schlacht

er
bei Avaraijr den

and erlitt in der
Aufstand war nicht von

Martyrertod. Der
verursacht worden.

ihm
Nach Unterdriickung des Aufstandes

auf
war die armenische Armee lange Zeit

Armenier
gelost. Erst im Jahre 482, als die

sie sich
sich gegen Peroz erhoben, bildete

Mamikonier
wieder. Zum Sparapet wurde der

den Titel auch
Vahan gewahlt. Еr behielt

Marzban erhob.
weiter, als ihn Valars zum

Bruder Vard. Es
Um 506 folgte ihm sein

ob nach Vards
fehlen uns alle Nachrichten,
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